FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH
DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their a
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two H
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most

hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These

Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench

Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case

neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce

headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

- I

Bench Rest? Seater & Full Length Die Set 300 Win Mag

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006773

Mfr. No.: 004471

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.658kg

UPC: 757253000485

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM FULL
LENGTH DIE SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET von Forster Products,
Inc. entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Prazision und Zuverlassigkeit beim Wiederladen von 300
Winchester Magnum Patronen zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Wiederladegerate mit Sorgfalt und Respekt, da unsachgeméaf3e Nutzung zu schweren

Verletzungen fihren kann.
® Stelle sicher, dass du mit dem Wiederladeprozess vertraut bist und alle Anweisungen des Herstellers genau

befolgst.
® Bewahre alle Wiederladewerkzeuge und materialien auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern auf.

* Uberpriife deine Ausruistung regelmaRig auf Abnutzung und Schaden vor jedem Gebrauch.

® Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladekomponenten.

® Achte auf deine Umgebung und arbeite in einem gut beliifteten Bereich, der frei von Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Mogliche Gefahren sind das Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten, bewegliche Teile und den

Umgang mit explosiven Materialien.
® Unsachgeméafie Wiederladepraktiken kdnnen zu geféhrlicher Munition fuhren, die zu Fehlfunktionen
von Feuerwaffen oder personlichen Verletzungen fiihren kann.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass das Dieset sicher auf einer stabilen Oberflache montiert ist, bevor du es benutzt.
® Uberschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen beim Wiederladen von Munition.
* Verwende nur kompatible Komponenten (Messing, Ziindhtitchen, Pulver und Geschosse), wie vom

Hersteller angegeben.
® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle sicher, dass Minderjahrige keinen
Zugang zu Wiederladegeraten haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Montiere das Dieset sicher an deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemaf ausgerichtet und festgezogen sind, bevor du
fortfahrst.

2. Nutzung:

* Befolge die Wiederladeschritte, die in deinem Wiederladehandbuch fur die 300 Winchester Magnum

Patrone beschrieben sind.
® Fihre eine Sichtprifung jeder Patrone nach dem Wiederladen durch, um sicherzustellen, dass sie

korrekt montiert ist.
® Bewabhre die fertige Munition sicher und organisiert auf, deutlich beschriftet mit den LadeDaten.

3. Wartung:

® Reinige das Dieset nach jedem Gebrauch, um Korrosion zu verhindern und die Langlebigkeit zu

gewabhrleisten.
® Bewabhre das Dieset an einem trockenen Ort auf, geschiitzt vor Feuchtigkeit und extremen

Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten Wiederladekomponenten, wie verbrauchte Zindhitchen und leere Messinghiilsen,

gemal den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Haushaltsmiill. Erkundige dich bei den lokalen Behorden

nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder um unsichere Produkte zu melden, konsultiere bitte den vom
Hersteller bereitgestellten Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis zu gewéhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit dem FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SET von Forster Products, Inc. priorisierst.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS from Forster Products,
Inc. This product is designed to provide precision and reliability for reloading 300 Winchester Magnum cartridges. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect, as improper use can lead to serious injuries.
Ensure that you are familiar with the reloading process and follow all manufacturer instructions closely.

Store all reloading tools and materials out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your equipment for wear and damage before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading components.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are working in a wellventilated area, free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Potential hazards include the risk of injury from sharp edges, moving parts, and the handling of
explosive materials.

® |mproper reloading practices can lead to dangerous ammunition, which may cause firearm malfunctions
or personal injury.

* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the die set is securely mounted to a stable surface before use.
® Never exceed recommended load specifications when reloading ammunition.
® Use only compatible components (brass, primers, powders, and bullets) as specified by the
manufacturer.
® Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that minors do not have
access to reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Securely mount the die set to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that all components are properly aligned and tightened before proceeding.

2. Usage:

® Follow the reloading steps outlined in your reloading manual for the 300 Winchester Magnum cartridge.
® Perform a visual inspection of each cartridge after reloading to ensure proper assembly.
® Store completed ammunition in a safe and organized manner, clearly labeled with load data.

3. Maintenance:

® Clean the die set after each use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the die set in a dry place, protected from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any used reloading components, such as spent primers and empty brass cases, in accordance
with local regulations.

® Do not dispose of hazardous materials in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the designated contact point
provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for effective assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank you for
prioritizing safety while using the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS from Forster
Products, Inc.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE
BANCO FORSTER PRODUCTS, INC. 300
WINCHESTER MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE BANCO de Forster Products,
Inc. Este producto esté disefiado para proporcionar precision y fiabilidad en la recarga de cartuchos 300 Winchester
Magnum. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto, ya que un uso inadecuado puede causar
lesiones graves.

® Asegurate de estar familiarizado con el proceso de recarga y sigue todas las instrucciones del fabricante de
cerca.

® Almacena todas las herramientas y materiales de recarga fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

® Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de trabajar en un area bien ventilada, libre de distracciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® |Los peligros potenciales incluyen el riesgo de lesiones por bordes afilados, partes méviles y la
manipulacion de materiales explosivos.

® Pricticas de recarga inadecuadas pueden llevar a municiones peligrosas, lo que puede causar fallos
en el arma o lesiones personales.

® Evitando Peligros:

® Asegurate siempre de que el juego de dies esté montado de manera segura en una superficie estable
antes de usarlo.

® Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas al recargar municion.

® Usa solo componentes compatibles (brass, primers, powders y bullets) segun lo especificado por el
fabricante.

® Mantén tu espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para su uso por personas de 18 afios 0 mas. Asegurate de que los
menores no tengan acceso al equipo de recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Instalacion:

® Monta de manera segura el juego de dies en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del

fabricante.
® Asegurate de que todos los componentes estén correctamente alineados y ajustados antes de

continuar.

2. Uso:

® Sigue los pasos de recarga descritos en tu manual de recarga para el cartucho 300 Winchester

Magnum.
® Realiza una inspeccion visual de cada cartucho después de recargar para asegurar una correcta

ensambladura.
® Almacena la municién completada de manera segura y organizada, claramente etiquetada con los

datos de carga.

3. Mantenimiento:

® Limpia el juego de dies después de cada uso para prevenir la corrosion y asegurar su longevidad.
® Almacena el juego de dies en un lugar seco, protegido de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente de recarga usado, como primers gastados y casquillos vacios, de acuerdo
con las regulaciones locales.

®* No deseches materiales peligrosos en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, soporte del producto o para informar sobre productos inseguros, consulta el punto
de contacto designado proporcionado por el fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para
una asistencia efectiva.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de recarga segura y
agradable. Gracias por priorizar la seguridad al usar el JUEGO DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO

DE BANCO de Forster Products, Inc.



Guide de Sécurité pour les JEUX DE DIES DE
RECHARGEMENT DE PLEINE LONGUEUR ET DE
SIEGE DE BANQUE FORSTER PRODUCTS, INC. 300
WINCHESTER MAGNUM

Introduction

Merci d'avoir choisi les JEUX DE DIES DE RECHARGEMENT DE PLEINE LONGUEUR de Forster Products, Inc. Ce
produit est congu pour fournir précision et fiabilité lors du rechargement des cartouches 300 Winchester Magnum.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Manipule toujours les équipements de rechargement avec soin et respect, car une mauvaise utilisation peut
entrainer de graves blessures.

® Assuretoi de bien comprendre le processus de rechargement et suis toutes les instructions du fabricant de
pres.

® Range tous les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® Inspecte régulierement ton équipement pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.

® Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation des composants de rechargement.

® Sois conscient de ton environnement et assuretoi de travailler dans un espace bien ventilé, exempt de
distractions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage
* |dentification des Risques :
® |es risques potentiels incluent le risque de blessure d aux bords tranchants, aux pieces mobiles et a
la manipulation de matériaux explosifs.
® Des pratiques de rechargement inappropriées peuvent entrainer des munitions dangereuses, pouvant
provoquer des pannes d'arme a feu ou des blessures personnelles.
* Eviter les Risques :
® Assuretoi toujours que le jeu de dies est solidement monté sur une surface stable avant utilisation.
* Ne dépasse jamais les spécifications de charge recommandées lors du rechargement des munitions.
® Utilise uniquement des composants compatibles (douilles, amorces, poudres et projectiles) comme

spécifié par le fabricant.
® Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
mineurs n'ont pas acces a I'équipement de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation :

®* Monte solidement le jeu de dies sur ton presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assuretoi que tous les composants sont correctement alignés et serrés avant de continuer.

2. Utilisation :

® Suis les étapes de rechargement décrites dans ton manuel de rechargement pour la cartouche 300
Winchester Magnum.

® Effectue une inspection visuelle de chaque cartouche apres le rechargement pour garantir un
assemblage correct.

® Range les munitions complétes de maniére sécurisée et organisée, clairement étiquetées avec les
données de charge.

3. Entretien :

* Nettoie le jeu de dies aprés chaque utilisation pour prévenir la corrosion et garantir sa longévité.
® Range le jeu de dies dans un endroit sec, protégé de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose de tous les composants de rechargement usagés, tels que les amorces usées et les douilles vides,
conformément aux réglementations locales.

® Ne jette pas les matériaux dangereux dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des autorités
locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité, un soutien produit ou pour signaler des produits dangereux, consulte le point de
contact désigné fourni par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer & garantir une expérience de rechargement sire et
agréable. Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des JEUX DE DIES DE RECHARGEMENT DE PLEINE
LONGUEUR de Forster Products, Inc.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto i FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS di Forster Products, Inc.
Questo prodotto € progettato per fornire precisione e affidabilita nel ricaricare cartucce da 300 Winchester Magnum.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggiare sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto, poiché un uso improprio puo portare a
gravi infortuni.

® Assicurarsi di essere a conoscenza del processo di ricarica e seguire attentamente tutte le istruzioni del
produttore.

® Conservare tutti gli strumenti e i materiali per la ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® [spezionare regolarmente l'attrezzatura per usura e danni prima di ogni utilizzo.

® Utilizzare idonei dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
maneggiano i componenti per la ricarica.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di lavorare in un'area ben ventilata, priva di
distrazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® | pericoli potenziali includono il rischio di infortuni da bordi taglienti, parti in movimento e la
manipolazione di materiali esplosivi.

® Pratiche di ricarica improprie possono portare a munizioni pericolose, che possono causare
malfunzionamenti delle armi o infortuni personali.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che il set di dies sia montato in modo sicuro su una superficie stabile prima
dell'uso.

® Non superare le specifiche di carico raccomandate durante la ricarica delle munizioni.

® Utilizzare solo componenti compatibili (ottone, inneschi, polveri e proiettili) come specificato dal
produttore.

® Mantenere il proprio spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato a persone di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurarsi che i minorenni
non abbiano accesso all'attrezzatura per la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

® Montare saldamente il set di dies sulla pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano allineati e serrati correttamente prima di procedere.

2. Uso:

® Seguire i passaggi di ricarica descritti nel manuale di ricarica per la cartuccia da 300 Winchester
Magnum.
Eseguire un'ispezione visiva di ogni cartuccia dopo la ricarica per garantire un‘assemblaggio corretto.
Conservare le munizioni completate in modo sicuro e organizzato, chiaramente etichettate con i dati di
carico.

3. Manutenzione:

® Pulire il set di dies dopo ogni uso per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
® Conservare il set di dies in un luogo asciutto, protetto dall'umidita e dalle temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti di ricarica usati, come inneschi esauriti € bossoli vuoti, in conformita con le
normative locali.
® Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorita locali per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di fare riferimento al
punto di contatto designato fornito dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficace.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un'esperienza di ricarica sicura e
piacevole. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre utilizzate i FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS di Forster Products, Inc.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWOW MATRYC
DO L ADOWANIA | MATRYC OSADZAJACYCH
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER
MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU MATRYC DO tADOWANIA | MATRYC OSADZAJACYCH od Forster Products,
Inc. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic precyzje i niezawodno$¢ przy tadowaniu nabojéw 300
Winchester Magnum. Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcja bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z narzedziami do tadowania z ostroznoscia i szacunkiem, poniewaz niewtasciwe uzycie
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

® Upewnij sie, ze znasz proces tadowania i cisle przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta.

® Przechowuj wszystkie narzedzia i materiaty do tadowania poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj swoje urzadzenia pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice,
podczas obstugi komponentéw do tadowania.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym miejscu, wolnym od
rozproszen.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* |dentyfikacja zagrozen:

® Potencjalne zagrozenia obejmujg ryzyko obrazenh spowodowanych ostrymi krawedziami, ruchomymi
czesciami oraz obstugg materiatéw wybuchowych.

* Niewlasciwe praktyki tadowania moga prowadzi¢ do niebezpiecznej amunicji, co moze powodowac
awarie broni palnej lub obrazenia osobiste.

* Unikanie zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze zestaw matryc jest pewnie zamontowany na stabilnej powierzchni przed
uzyciem.

® Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji fadunkowych podczas tadowania amuniciji.

* Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw (miedzi, sptonek, prochéw i pociskéw) zgodnie z
zaleceniami producenta.

® Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze nieletni nie
majg dostepu do sprzetu do tadowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

® Pewnie zamontuj zestaw matryc na swojej prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio wyréwnane i dokrecone przed
kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

® Postepuj zgodnie z krokami tadowania opisanymi w swoim podreczniku tadowania dla naboju 300
Winchester Magnum.

®* Przeprowadz wizualng inspekcje kazdego naboju po zatadunku, aby upewni€ sie o prawidtowym
montazu.

® Przechowuj ukoriczong amunicje w bezpieczny i zorganizowany sposob, wyraznie oznaczong danymi
tadunkowymi.

3. Konserwacja:

® (Czys¢ zestaw matryc po kazdym uzyciu, aby zapobiec korozji i zapewni¢ diugowiecznosc.
® Przechowuj zestaw matryc w suchym miejscu, chronionym przed wilgocia i ekstremalnymi
temperaturami.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzywane komponenty do tadowania, takie jak zuzyte sptonki i puste tuski, zgodnie z
lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz u lokalnych wtadz, jakie
sg odpowiednie metody utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, wsparcia produktu lub zgtaszania niebezpiecznych produktéw,
prosimy o zapoznanie sie z wyznaczonym punktem kontaktowym podanym przez producenta. Upewnij sie, ze masz
pod rekg dane swojego produktu, aby uzyskac skuteczng pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz przyczyni¢ sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia tadowania. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z
ZESTAWU MATRYC DO tADOWANIA | MATRYC OSADZAJACYCH od Forster Products, Inc.



Turvaohjeet KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT Forster Products, Inc:Itd. Taméa tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkkuutta ja luotettavuutta 300 Winchester Magnum patruunoiden uudelleenlatauksessa. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Kasittele uudelleenlatausvalineitd aina varoen ja kunnioituksella, silla vaaré kaytto voi johtaa vakaviin

vammoihin.

Varmista, etta tunnet uudelleenlatausprosessin ja seuraat kaikkia valmistajan ohjeita tarkasti.

Sailyta kaikki uudelleenlatausty®kalut ja materiaalit lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti laitteistosi kuluminen ja vauriot ennen jokaista kayttoa.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi

uudelleenlatauskomponentteja.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, joka on vapaa
hairidtekijoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Mahdollisia vaaroja ovat terévien reunojen, liikkuvien osien ja rajahdysherkkien materiaalien kasittelyyn
liittyvat vammat.

® Vaarat uudelleenlatauskaytannot voivat johtaa vaarallisiin patruunoihin, jotka voivat aiheuttaa
aseongelmia tai henkilékohtaisia vammoja.

® Vaarojen Vilttdminen:
® Varmista aina, etta holkkisarja on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle ennen kayttoa.
* Ala koskaan ylita suositeltuja latausmé&aria patruunoita uudelleenlatauksessa.
® Kayta vain yhteensopivia komponentteja (messinki, sytyttimet, jauheet ja luodit) valmistajan
maarittamalla tavalla.
® Pida tydskentelytilasi siistina ja jarjestettynd onnettomuuksien estédmiseksi.

® |kdkohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18vuotiailta ja vanhemmilta henkilgilta. Varmista, ettd alaikaiset
eivat paase kasiksi uudelleenlatausvalineisiin.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Asennus:

® Kiinnita holkkisarja tukevasti uudelleenlatauspainettasi varten valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki komponentit ovat kunnolla kohdistettuja ja tiukkoja ennen jatkamista.

2. Kaytto:

® Noudata uudelleenlatausvaiheita, jotka on esitetty 300 Winchester Magnum patruunan

uudelleenlatausoppaassa.
® Suorita visuaalinen tarkastus jokaiselle patruunalle uudelleenlatauksen jalkeen varmistaaksesi oikea

kokoonpano.
® Sailyta valmiit patruunat turvallisesti ja jarjestettynd, selkedsti merkittyna lataustiedoilla.

3. Huolto:

® Puhdista holkkisarja jokaisen kayton jalkeen korroosion estamiseksi ja pitkaikaisyyden varmistamiseksi.
® Sdilyta holkkisarja kuivassa paikassa, suojattuna kosteudelta ja &arimmaisilta lampdtiloilta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt uudelleenlatauskomponentit, kuten kaytetyt sytyttimet ja tyhjat messinkikotelo,
paikallisten séant6jen mukaan.
* Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.
Lisatietoja
Turvallisuus ja tuoteohjeita tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamista varten, katso valmistajan tarjoama yhteyspiste.
Varmista, ettd sinulla on tuoteasiat valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden kayttdessési KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT

Forster Products, Inc:lta.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM FULL
LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS fran Forster Products, Inc.
Denna produkt ar utformad for att ge precision och palitlighet vid omladdning av 300 Winchester Magnum patroner.
For att sakerstalla séker och effektiv anvndning, vanligen las denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid omladdningsutrustning med forsiktighet och respekt, eftersom felaktig anvéandning kan leda till
allvarliga skador.

Se till att du ar bekant med omladdningsprocessen och folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant.
Forvara alla omladdningsverktyg och material utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet din utrustning for slitage och skador fére varje anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar
omladdningskomponenter.

* Var medveten om din omgivning och se till att du arbetar i ett valventilerat omrade, fritt fran distraktioner.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

* Potentiella risker inkluderar risken for skador fr&n vassa kanter, rorliga delar och hantering av explosiva

material.
® Felaktiga omladdningsmetoder kan leda till farlig ammunition, vilket kan orsaka problem med

skjutvapen eller personskador.

® Undvikande av risker:

® Se alltid till att diesetet ar ordentligt monterat pa en stabil yta fére anvandning.

® Overskrid aldrig rekommenderade lastspecifikationer vid omladdning av ammunition.

* Anvand endast kompatibla komponenter (hylsor, tandhattar, krut och kulor) enligt tillverkarens
specifikationer.

® Hall din arbetsyta ren och organiserad for att forhindra olyckor.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar eller aldre. Se till att minderariga
inte har tillgang till omladdningsutrustning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation:

* Montera diesetet ordentligt pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att alla komponenter ar korrekt justerade och atdragna innan du fortséatter.

2. Anvandning:

® Folj omladdningsstegen som anges i din omladdningsmanual fér 300 Winchester Magnum patronen.
® Utfor en visuell inspektion av varje patron efter omladdning for att sékerstalla korrekt montering.
® Forvara fardig ammunition pa ett séakert och organiserat satt, tydligt markt med lastdata.

3. Underhall:

® Rengor diesetet efter varje anvandning for att forhindra korrosion och sakerstalla lang livslangd.
® Forvara diesetet pa en torr plats, skyddad fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla anvéanda omladdningskomponenter, sdsom anvanda tandhattar och tomma hylsor, i enlighet med
lokala regler.

® Kassera inte farliga material i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor, produktsupport eller for att rapportera osakra produkter, vanligen hanvisa till den angivna
kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo for effektiv hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och trevlig omladdningsupplevelse. Tack for
att du prioriterar sékerhet vid anvandning av FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS fran

Forster Products, Inc.



Bezpeénostni pokyny pro SADA STROJU PRO PLNOU
DELKU A BENCH REST SEATER FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 WINCHESTER MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SADA STROJU PRO PLNOU DELKU A BENCH REST SEATER od spole¢nosti Forster
Products, Inc. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval pfesnost a spolehlivost pfi prebijeni naboji 300
Winchester Magnum. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni
prirucku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy manipulujte s pfebijecim vybavenim s opatrnosti a respektem, protoZe nespravné pouziti mdze vést k
vaznym zranénim.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s procesem prebijeni a peclivé dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.
Ukladejte veskeré prebijeci nastroje a materialy mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte své vybaveni na opotfebeni a poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s
pFebijecimi komponenty.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétrané oblasti, bez rozptyleni.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Identifikace nebezpedi:

® Potencialni nebezpeci zahrnuji riziko zranéni od ostrych hran, pohyblivych ¢asti a manipulaci s
vybusnymi materidly.

® Nespravné piebijeci praktiky mohou vést k nebezpe&né munici, kterd mize zplsobit poruchy zbrani
nebo osobni zranéni.

® Vyhybani se nebezpecim:

VZdy zajistéte, aby byla sada strojli bezpe&né namontovana na stabilnim povrchu pfed pouzitim.
Nikdy neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pfi prebijeni munice.

Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty (mosaz, zapalky, prach a projektily), jak uvadi vyrobce.
UdrZujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste pfedesli nehodam.

® Varovani specificka pro vék:

Pokyny pro instalaci a pouzi

® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami starSimi 18 let. Zajistéte, aby se nezletilé osoby nedostaly k
prebijecimu vybaveni.

Ve

vani



1. Instalace:

® Bezpedné namontujte sadu strojii na vas prebijeci lis podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou spravné zarovnany a utazeny pfed pokracovanim.

2. Pousziti:

® Postupuijte podle krok{ prebijeni uvedenych ve vasi pfiru¢ce pro prebijeni pro naboj 300 Winchester
Magnum.

® Po prebijeni provedte vizualni kontrolu kazdého ndboje, abyste zajistili sprdvnou montaz.

® Ulozte hotovou munici na bezpe€né a organizované misto, jasné oznacenou s Udaji o zatizeni.

3. Udrzba:

* Po kazdém pouziti vyGistéte sadu strojl, abyste predesli korozi a zajistili dlouhou Zivotnost.
® UlozZte sadu strojil na suchém misté&, chranéném pied vihkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli pouzité pfebijeci komponenty, jako jsou vyhozené zapalky a prazdné mosazné naboje, v
souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepouzivejte nebezpecné materialy v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte u mistnich Uradd spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpeénostni dotazy, podporu produktu nebo hlaseni nebezpecnych produktli se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod poskytnuty vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pfipravené Udaje o produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete pomoci zajistit bezpecny a pfijemny zazitek z prebijeni.
Dékujeme, Ze davéate prednost bezpe&nosti pii pouzivani SADA STROJU PRO PLNOU DELKU A BENCH REST
SEATER od spolecnosti Forster Products, Inc.



